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Congratulazioni per la scelta e grazie per la fiducia
accordataci con l'acquisto di Pest Reject. Prima
d’iniziare ad utilizzare ["apparecchio, Le consigliamo
di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza,
che L"aiuteranno ad utilizzarlo correttamente e a trarne
il massimo profitto. Una volta lette, riporre le istruzioni
in un luogo accessibile, per eventuali future
consultazioni.

Pest Reject & un sistema sicuro e innovatore, basato
sulla tecnologia elettromagnetica e ad ultrasuoni, per
combattere le indesiderate piaghe domestiche. Gli
ultrasuoni emessi dall’apparecchio risultano
Farticolarmeme molesti per scarafaggi, ragni, insetti,
ormiche e roditori. L’elettromagnetismo funziona
attraverso il cablaggio elettrico della casa o dell’ufficio,
alterando il campo normale attorno a loro e
conseguentemente creando anche un ambiente
scomodo per i piccoli animali. Questo sistema fa si
che scarafaggi, ragni, insetti, formiche e roditori si
sentano infastiditi e abbandonino i nidi, ma senza
ammazzarli.

Inoltre, Pest Reject & un dispositivo non nocivo per
I'ambiente, giacché non contiene prodotti chimici
tossici o veleni. E anche inoffensivo per le persone e
gli animali domestici.

AVVERTENZE
- Non utilizzare Pest Reject se in casa si tengono criceti, conigli
o altri roditori, poiche questi potrebbero soffrire molestie.
- L’apparecchio non ha nessun effetto sugli animali
domestici.
- L'apparecchio non interferisce con il funzionamento
di computer o elettrodomestici.
- Pest Re{ec( non pud essere esposto all’acqua, per cui
si consiglia di collocarlo lontano da vasi da fiori o altri
oggetti che contengano liquidi.
- Durante il periodo iniziale, & normale che si noti un
incremento nell’attivita delle piaghe domestiche e che
queste escano alla superficie. Cid avviene perché si
sentono infastidite e fuggono.
- Nel caso di scarafaggi, ragni, formiche e roditori, la
miglior risposta si ottiene dopo 1, 2 o 3 settimane
§iacché, anche se gli animali rimangono storditi sin
al primo momento, tardano abbastanza prima di
decidere di andarsene.
- Se si usa Pest Reject per allontanare gli insetti, ricordarsi
di lasciare una finestra o una porta aperta perché questi
possano fug%ire.
- Non utilizzare prodotti chimici o veleni
simultaneamente all’apparecchio, poiché questi sono
soliti attrarre i piccoli animali, mentre Pest Reject li
allontana. Prodotti chimici e veleni hanno effetti opposti
al Pest Reject.
- Tener presente che ci sono specie di scarafaggi che
sono pitl resistenti e il loro allontanamento puo tardare
pit del normale.
- Fare speciale attenzione a non lasciare alimenti in
aree aperte, poiché cio potrebbe attrarre nuovi animali.
- Non lasciare porte, finestre, garage e/o cantine aperti,
giacché potrebbero attrarre nuovi roditori.
- L'apparecchio non ha nessun effetto sugli animali
domestici e non interferisce con computer o
elettrodomestici.
- Tenere fuori dalla portata dei bambini.
- Questo prodotto & esclusivamente per uso domestico,
non utilizzare all’esterno.
- Utilizzare solo come indicato nelle istruzioni per I'uso.

ISTRUZIONI PER 'USO

1.Inserire Pest Reject nella presa di corrente e accertarsi
che la luce di funzionamento sia accesa.
2.La luce rossa si accende quando I'apparecchio & in
funzionamento. La luce gialla corrisponde alla funzione
elettromagnetica e quella verde agli ultrasuoni. Se la
luce gialla e la luce verde si accendono in modo
intermittente, significa che il funzionamento
dell’apparecchio & corretto.

3.C’& una luce di presenza (o luce notturna) che si pud
accenderefremendo un piccolo pulsante bianco situato
nella parte frontale dell’apparecchio. Per spegnere la luce
di presenza basta premere di nuovo questo stesso pulsante.
4.Lasciare |'apparecchio in funzionamento 24 ore su
24, tutti i 365 giorni dell’anno.

5.Se fosse necessario un secondo apparecchio, inserirli
in prese di corrente totalmente opposte della casa. La
copertura di Pest Reject & di circa 200 m2 .

a) Pulsante della luce di presenza (ON/OFF)

b) Luce di presenza

©) Luce Rossa / Apparecchio in Funzionamento
d) Luce Gialla / Funzione Elellromagnetica

e) Luce Verde / Funzione Ultrasuoni

MANUTENZIONE
Pest Reject non richiede manutenzione. La sua durata
& illimitata.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Frequenza: 50/60 Hz
230 Vca.

GARANZIA
Questo prodotto € garantito conto i difetti di fabbricazione
per il tempo previsto dalla legislazione vigente.

ATTENZIONE
DISMISSIONE E
DELLUAPPARECCHIO
Ell simbolo di un container su ruote barrato

ROTTAMAZIONE

indica che & necessario conoscere e seguire le
normative locali per I’eliminazione di questo

mmmm (PO di prodotti. _ )

Non disfarsene come se si trattasse di un comune
residuo domestico.

Seguire le normative locali in materia.

I prodotti elettrici ed elettronici contengono sostanze
ericolose che hanno effetti nocivi per I’ambiente o
a salute umana e devono pertanto essere

convenientemente riciclati.
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Obrigado por adquirir o Pest Reject. Leia atentamente
estas instrucoes de seguranca antes de utilizar o
aparelho. As instrugoes foram elaboradas para o ajudar
a utilizar correctamente este aparelho e a retirar dele
o maximo rendimento. Depois de ler as instrugoes,
guarde—as num local acessivel para a sua consulta
utura.

O Pest Reject é um sistema inovador e seguro, baseado
nas tecnologias de Ultra-som e de Electromagnetismo
que combate as tao indesejadas pragas domésticas. As
ondas de ultra-sons emitidas pelo aparelho causam
mal-estar a baratas, aranhas, insectos, formigas e
roedores. O electromagnetismo funciona através da
cablagem eléctrica da sua casa ou escritorio,
modificando o campo normal a sua volta e,
consequentemente, criando também um ambiente
desagradavel para estes insectos e animais. O sistema
faz com que as baratas, aranhas, insectos, formigas e
roedores fiquem perturbados e abandonem os seus
esconderijos, sem os matar.

Além disso, o Pest Reject é um dispositivo que nao
prejudica o ambiente pois ndo contém quimicos toxicos
ou venenos. Também é inofensivo para pessoas e
animais domésticos.

ADVERTENCIAS

- Se tiver animais de estimagdo da familia dos roedores
(como hamsters ou coelhos), ndo deve utilizar o Pest
Reject porque os animais poderiam sofrer indisposicoes.
- O aparelho nao afecta outros animais domésticos.
- O aparelho ndo interfere no funcionamento de
computadores nem de electrodomésticos.
- O Pest Reject ndo pode ser exposto a dgua, razao
por que se recomenda afasta-lo de vasos ou de outros
objectos que contenham liquidos.

- Durante o perfodo inicial, é normal que note um
aumento na actividade destas pragas e que estas saiam
para a superficie. Isto acontece porque se sentem
perturbados e fogem.

- No caso das baratas, aranhas, formigas e roedores,
os melhores resultados sao obtidos no prazo de 1 a 3
semanas, pois, apesar de ficarem perturbados desde
og)rimeiro instante, estes animais resistem a partir.
- Se usar o Pest Reject para repelir insectos, nao se
esqueca de deixar uma janela ou porta aberta para
que estes possam sair.

- Nao utilize produtos quimicos ou venenos ao mesmo
tempo que o aparelho, pois estes produtos normalmente
atraem os animais e insectos enquanto o Pest Reject
os afasta. Os produtos quimicos e os venenos tém um
efeito contrdrio ao do Pest Reject.

- Tenha em conta que ha espécies de baratas que sao
mais resistentes e a sua expulsao pode demorar mais
do que o normal.

- Tenha especial atencao para nao deixar comida em
dreas abertas jd que esta poderia atrair novos insectos
e animais.

- Nao deixe portas, janelas, garagens, caves abertas
pois poderiam atrair novos roedores.

- O aparelho ndo afecta animais domésticos, nem
computadores ou electrodomésticos.

- Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas.
- Este produto foi projectado para uso doméstico, nao
o utilize no exterior.

- Utilize o produto de acordo com as instrugoes
fornecidas.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1.Ligue o seu Pest Reject a corrente e certifique-se de
que a luz de funcionamento se acende.

2.A luz vermelha fica acesa enquanto o aparelho estiver
a funcionar. A luz amarela corresponde a funcao
electromagnética e a verde ao ultra-som. Se a luz
amarela e a verde estiverem a piscar, entao o aparelho
estd a funcionar correctamente.

3.Existe uma luz de presenca ou luz nocturna que
pode ser ligada carregando no pequeno botao branco
situado na parte frontal do aparelho. Para desligar a
luz de presenca, carregue simplesmente no mesmo
botao.

4.Deixe o aparelho em funcionamento continuo durante
as 24 h do dia, 365 dias por ano.

5.Se precisar de uma segunda unidade, ligue-as em
tomadas totalmente opostas da casa. A cobertura do
Pest Reject é de, aproximadamente, 200 m2.

a) Botao On/Off Luz de Presenca

b) Luz de Presenca

¢) Luz Vermelha/ Funcionamento

d) Luz Amarela/ Funcao Electromagnetismo
e) Luz Verde/ Fungao Ultra-som

MANUTENCAO
- O Pest Reject ndo necessita de manutencdo. A sua
duracdo é ilimitada.

ESPECIFICACOES TECNICAS
Frequéncia: 50/60 Hz
230V CA

GARANTIA

Este produto estd coberto por uma garantia contra
defeitos de fabrico sujeita aos prazos estipulados pela
legislagao em vigor em cada pais.

ATENCAO
COMO ELIMINAR OS MATERIAIS

O simbolo de um contentor do lixo com rodas

riscado indica que se deve informar e respeitar

a legislacao local para a eliminagao deste tipo
s e produtos.

Nao se desfaca deste produto da mesma forma
que faria com os residuos correntes do seu lar. Deve
fazé-lo de acordo com a respectiva legislagao local.
Os produtos eléctricos e electrénicos contém
substancias perigosas que tém efeitos nocivos para o
ambiente ou para a saGde humana e devem ser
reciclados adequadamente.
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Wij danken u voor de aankoop van Pest Reject. Lees
deze veiligheidsinstructies aandachtig door alvorens
dit apparaat te gebruiken. Deze zijn opgesteld om u
te helpen bij een correct gebruik en het bereiken van
een hoger rendement. Na het lezen van de instructies
dient u deze op een toegankelijke plaats op te bergen
voor het naslaan ervan in de toekomst.
Pest Reject is een revolutionair en veilig sYsleem,
éebaseerd op technologieén van Ultrageluid en
lektromagnetisme, dat alom ongewenste pla§en
bestrijdt. De door het apparaat uitgezonden
ultrageluidsgolven zijn irritant voor kakkerlakken,
spinnen, insecten, mieren en knaagdieren. Het
elektromagnetisme functioneert via de
elektriciteitskabels van uw huis of kantoor, waarbij het
normale veld rondom wordt gewijzigd en als gevol
hiervan ook een onaangename omgeving wordt
éecreéerd voor het ongedierte. Dit systeem zorgt ervoor
at kakkerlakken, spinnen, insecten, mieren en
knaagdieren zich onaangenaam voelen en hun nesten
verlaten zonder dat ze worden verdelgd.
Bovendien is Pest Reject niet schadelijk voor het milieu,
daar het geen giftige chemische stoffen of gif bevat.
Het is tevens onschadelijk voor personen en huisdieren.

WAARSCHUWINGEN

- Als u huisdieren heeft die tot de familie van de
knaagdieren behoren (zoals hamsters of konijnen) dan
dient u de Pest Reject niet te gebruiken daar deze
dieren hiervan hinder kunnen ondervinden.
- Het apparaat is niet hinderlijk voor huisdieren.
- Het apparaat interfereert niet bij het functioneren van
computers of huishoudelijke apparaten.

- De Pest Reject mag niet met water in aanraking
komen, het wordt daarom aanbevolen het apparaat
niet in de buurt te plaatsen van bloemvazen oFandere
objekten die water bevatten.

- Tijdens de beginperiode is het normaal dat een
verhoogde activiteit van het ongedierte wordt
waargenomen en dat deze naar de oppervlakte komen.
Dit is een gevolg van het feit dat het ongedierte
geirriteerd raakt en wil vluchten.

- Bij kakkerlakken, spinnen, mieren en knaagdieren
wordt het beste resultaat na 1 tot 3 weken bereikt daar
deze dieren, ondanks dat ze vanaf het eerste moment
in verwarring raken, niet willen verhuizen.
- Wanneer de Pest Reject wordt gebruikt voor het
verjagen van insecten, dan een raam of deur openen
laten zodat de insecten kunnen vluchten.
- Geen chemische producten of gif gebruiken in
combinatie met het apparaat daar deze het ongedierte
aantrekken terwijl de Pest Reject deze verjaagt.
Chemische producten en gif hebben een tegengestelde
werking aan die van de Pest Reject.

- Hou§ er rekening mee dat bepaalde soorten
kakkerlakken een grotere weerstand bieden waardoor
er meer tijd kan verlopen dan gebruikelijk alvorens
deze op de vlucht slaan.

- Let er vooral op geen etensresten in open ruimtes
achter te laten daar t%it nieuw ongedierte kan aantrekken.
- Laat géeen deuren, ramen, garages of kelders open
daar dit nieuw ongedierte kan aantrekken.
- Het apparaat heeft geen invloed op huisdieren,
computers of huishoudelijke apiaraten.

- Buiten het bereik 'van kinderen houden.
- Dit product is bestemd voor gebruik binnenshuis,
niet in de open lucht gebruiken.

- Alleen volgens de gebruiksaanwijzingen gebruiken.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

1.Sluit uw Pest Reject aan op het stroomnet en
controleer of het waarschuwingslampje brandt.
2.Het rode lampje brandt als de unit in werking is. Het
gele lampje geeft de elektromagnetische functie aan
en het groene lampje de ultrageluidfunctie. Wanneer
het groene en het gele lampje knipperen betekent dit
dat de unit correct functioneert.

3.Er is een waarschuwings- of nachtlampje dat in
werking kan worden gesteld door op de witte knop
boven aan het apparaat te drukken. Om het
waarschuwingslampje uit te schakelen dient eenvoudig
op dezelfde knop te worden gedrukt.

4.Laat de unit continu werken, 24 uur per dag, 365
dagen van het jaar.

5.In geval u een tweede unit nodig heeft, sluit beide units
dan zo ver mogelijk van elkaar in de woning aan. De
werking van de Pest Reject beslaat ongeveer 200 m2.

a) Kno;')] On/Off Nachtlampje
b) Nacl llampje

©) Rood lampje/ Functie in werkin,

d) Geel lampje/ Functie Elektromagnetisme
e) Groen lampje/ Functie Ultrageluid

ONDERHOUD
Pest Reject behoeft geen onderhoud. Het apparaat is
van onbeperkte duur.

TECHNISCHE GEGEVENS
Frequentie: 50/60Hz
230V AC

GARANTIE

Voor het product geldt een garantie tegen fabrieksfouten

Eedurende een periode die in de wetgeving van het
etreffende land is vastgelegd.

ATTENTIE
AFVOEREN VAN HET MATERIAAL

Het symbool van een container op wielen met een
Ekruis erdoorgeeft aan dat u zich dient te informeren

over hoe dit soort producten volgens de plaatselijke
mmm VOOrSchriften moet worden afgevoerd.

Voer dit product niet via het gewone huisvuil

af. U dient het volgens de desbetreffende plaatselijke
voorschriften af te voeren.
Elektrische en elektronische producten bevatten gevaarlijke
stoffen die een zeer schadelijk effect op het milieu of de
menselijke gezondheid kunnen hebben en dienen op een
passende wijze te worden gerecycleerd.
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ISL GmbH
Fritz-Bock-StraBBe 5
D-26121 Oldenburg Germany
www.isl-de.com

Australian Importer
Best Direct International PTY LTD
ABN 19 145 870 337
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Made in China

Bbnarogapum Bac 3a nokynky npu6opa Pest Reject.
BHMMATENbHO NPOYUTaNTE 3TN MHCTPYKLIMU: OHU
NoMOryT BaM MpaBWUJIbHO W C HauGoJblueln
3P dEeKTVBHOCTLIO NONb30BaThCs n3aenvem. Mocne
03HaKOMJIEHUSI C MHCTPYKLMSIMA COXPaHUTE UX B
AOCTYNHOM MecTe ANs fanbHEeNnWnX KOHCynbTauum.

Pest Reject npepcrtasnser coboit 6e3onacHoe
HOBaTOPCKOE YCTPOUCTBO /151 OTMYrMBaHUS MPbI3YHOB
N HaceKOMbIX, pa3paboTaHHOe Ha OCHOBE
31EKTPOMArHUTHOM U YNIbTPa3BYKOBO TEXHOJOTUIA.
N3ny4yaemble Npr6OPOM yNbTPa3BYKOBbIE BOJIHbI
HEBbLIHOCKMbI A1 TapakaHOB, Naykos, MypaBbes,
LpYrux HacekoMbix W rpbidyHos. Cospaiolleecs B
371eKTpoceTsX BaWwero AaomMa uauM oduca
3M1eKTPOMarHWTHOE MoJie BIUSIET Ha OKpyXKatoliee
NPOCTPaHCTBO, TakXXe OKa3blBas pasapaxaroliee
fevncTene Ha BpeauTenen. Mpubop otnyrusaet
TapakaHOB, MaykoB, MypaBbeB U Pbi3yHOB, HE
MCTPebnsis, a 3acTaBNsd UX yUTU OTTYAQ, FAe OHU
nocenmmch. .

K Tomy e, Pest Reject He 3arpsi3HsieT okpyskatoLLLyto
cpeay, MOCKONbKY HE COAEPXUT TOKCUYHBIX Unn
SA0BUTbIX XMMUKATOB. Annapat 6e3onaceH ans
4yenoseka N AOMaLHUX XXUBOTHbIX.

NMPEAYNPEXXAEHUA X
- He nonb3ynTeck annapatom Pest Reject, ecnu Bbl
[epXuTe AoMa XXMBOTHBIX U3 OTPSA rPbI3YHOB
(HanpvmMep, XoMsika UK KPonvKa), y KOTOPbIX OH
MOXET Bbl3blBaTb AUCKOMPOPT.
- [pyrmM AOMaliHUM >XMBOTHBIM annapaTt He
NPUYMHSIET Hey[06CTBa.
- Annapat He HapyLllaeT paboTbl 31eKTPOBbLITOBbIX
NPUGOPOB 1 KOMMBIOTEPOB.
- Pest Reject cnepyeT 3awmwaTte oT nonagaHus
BOAbl, MO3TOMY HE pEKOMEHAYeTCS yCTaHaBJ’Il’IBaTle
ero psijoM C LBETOYHbIMM Ba3amMi UK ApYromn
NoCyAoM, Coaep allen XnaKoCTb.
- B'nepsoe BpeMs nocne ycTaHoBku npu6opa
aKTWBHOCTb M KOJIMYECTBO BPEAWUTENIEN MOTyT
BO3pacTu. ITO CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO OHU
HEBCTBymT AMCKOMPOPT 1 NbITaloTCca yb6exatb.
- B cnyyae TapakaHoB, NayKoB, MypaBbeB 1 TPbI3yHOB
[:lyee,yanaT [leiCTBUS NpGopa NPosiBNsieTCs Yepe3
-3 Hefienu, NocKoJsbKy, XOTb OHWM U HauyMHaloT
UCMbITbIBaTb BO3AENCTBIE NPUGOpa C CaMoro Havana,
HO He cpa3y MoKuaaloT MecTa O6UTaHus.
- Micnonb3ys Pést Reject oT Myx, KOMapoB 1 apyrmx
nofo6HbIX HAaceKoMbIX, He 3abyfbTe OCTaBUTb
OTKPbITbIM OKHO U/ [BEPb.
- B oTinume ot Pest Reject sipoBuTble XMMUKaThl 1
VHCEKTULMbI NPUBEKAIOT BPeauTesien, No3ToMy
MX OJJHOBPEMEHHOE WCMOJIb30BaHNE BMecTe C
npMGOPOM HeuenecoobpasHo, NOCKONbKY OHU
NPOTUBOAENCTBYIOT APYT APYrY.
- WmeitTe B BUAY, 4TO HEKOTOPbIE BMAbI TapakaHOB
Goniee CTOMKM K BO3AENCTBMIO, U NoTpebyeTcs
60nblue BPEMEHU, YTOObI N36aBUTLCSH OT HUX.
- He ocTaBnisiTe He3aKpbITbIMW NULLEBbIE NPOAYKTbI,
MOCKOJIbKY OHW MOTYT MPUBJIEYb APYTNX HACEKOMbIX
VI TPbI3YHOB.
- He ocTaBnsiTe OTKPbITbIMM OKHa U IBEPU B [IOME,
rapaxax W noppanax, 4epes KOTOpble MOryT
MPOHUKHYTb HOBbIE FPbI3YHbl.
- Mpu6op He npuunHseT Heyégoﬁcma AOMaLLHUM
JKMBOTHbIM N HE BINSIET HA PA0OTy KOMMbIOTEPOB U
31EKTPONPUGOPOB.
- )H)aHI/ITe nproop B HEJOCTYMHOM [1s AETEN MEeCTe.
- lNpubop NpefHa3HayYeH NSt UCMONIb30BaHNS B
3aKPbITbIX GbITOBbIX MOMELLEHNSIX, HE MONb3YNTECh
NpUBOPOM MNOA, OTKPLITbIM HEGOM.
- Vicnonb3yiite nprbop, CTPOro creays MHCTPYKUMSM
o aKCryaTaLmmn.

WHCTPYKLIUM N0 SKCMAYATALMK
1.Mopxnounte npubop Pest Reject k cetn n
npoBepbTe, FOPUT JIM CUrHaJIbHAsa Namno4yka.
2.B paboueM pexumMe KpacHas nammnouka roput
NOCTOSIHHO. JKenTasi lamMnoyka CBUAETENLCTBYET O
BKJTIOYEHUM INIEKTPOMArHUTHON GyHKLMM npudopa,
3esieHas - ynbTpa3BykoBoil. Muratowme xentas 1
3e/1eHast J1aMnoYku CBUAETENbCTBYIOT O MPaBUIbHOM
gaﬁoTe npu6opa. B .

.Mpun6op cHab>eH HOYHOM NOACBETKOM, KOTOPYHO
MOXHO BKJIIOYMTb MPU MOMOLLM Gesion KHOMKK,
PacrosoXXeHHOM Ha BepxHel YacTv npubopa. [ns
OTKJIOYEHUSI MOACBETKY €lle pa3 HaXMUTE Ha Ty
Ke_KHOMKY.
4.Mpnbop cnepyet pepxaTb MNOCTOSHHO
BKJTIOYEHHbIM: OH MOXET paboTaTb KPyrjible CYyTKU
365 aHelt B rogy.
5.Ecnn Bam noTpebyeTcs euwe oauH npubop,
YCTaHOBWTE €ro Ha ,u,?yrom KOHL|e vnmua. Paguyc
nencteus Pest Reject cocTaensieT okono 200 kB.M.

a) KHOMKa BKAOYEHUS/BbIKAIOYEHUS NOACBETKN

6) AaMno4Ka NOACBETKU .

B) )lf{)acuaﬂ AaMnoyka/ PaGoumii pexum

r) XXeATasi AaMNoYKa/IAEKTPOMAarHuTHas
YHKUMA

A) 3eAeHas AaMnoyKa/YAbTpa3ByKoBas

DYHKUMNA

YX0A
- Pest Reject He TpebyeT yxopa. Mpubop He nmeeT
cpoKa rofjHoCTu.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
YacTtoTa: 50/60Hz
MepeMeHHbIn Tok: 230 V

TAPAHTHS

JaHHoe n3penve obecneynBaeTcs rapaHTuen ot
3aBOACKMX [epeKkToB B Te4YeHue Cpoka,
n YCMOTPEHHOTO AEeENCTBYHOWUM
3aKOHOA4ATENLCTBOM Ka)K,lJ,Dl71 KOHerTHOﬁ CTpaHbl.

BHUMAHME!
YTUAU3ALIUSA MATEPUAAOB

CumBONn, npepcrasnsowmin co6on

nepeyepKHyThbIN KOHTEMHEP Ha Kosecax
annaqae‘r, YTO Bbl JOSDKHbI 3HATb M COBIOAaTL

MECTHble HOPMaTWBbI MO BbiGPACbiBaHUIO
m—— V13/1€NINA AAHHOTO TUMa.

He n3baBnsaiTecb OT ykasaHHOro usgenvs
TakuMM e CrnocoGoM, Kak Bbl 3TO fenaeTe C
GbITOBBIMI OTXOAAMM.

Heo6xoguMo feicTBOBaTb B COOTBETCTBUM C
%eHCTByrouJ,MMM MECTHbIMU HOpMaTWBaAMM.
NeKTPUUECKUe 1 3N1eKTPOHHbIE MPUGOPbI cofiepXaT
onacHble BelecTBa, OKa3biBalOT BPEfHOE
BO3/IEMCTBME HA OKPYXaWLY Cpesy MW Ha
3,0pPOBbE 4esioBeKa i MOITOMY AOJKHbI GbiTb
YTUAN3UpPOBaHbl HajgnexauuMm o6Gpa3oMm.




